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POETICS AND TOPICS OF THE MEDIEVAL ENGLISH ROMANCE
“SIR ISUMBRAS?” (14" CENTURY)

Vadim Semyonov

The article considers poetic, thematic and compositional features of the early English chivalric ro-
mance “Sir Isumbras”. This is a pilot study for Russian literary criticism, and its relevance is due to the
insufficient research into this medieval poem in English-language literary criticism. The objectives of the
study are to describe the strophic organization of the text variants of the romance found in different man-
uscripts, its correlation with the strophic organization of the poetic hagiography sample “The Life of Saint
Eustache”, presented together with “Sir Isumbras” in MS Ashmole 61, and to consider plot motifs com-
mon to this novel and the works of various genres including the indicated hagiography and the chivalric
romance “Sir Gowther”, as well as the composition specifics of plot scenes, the features of narrative tech-
niques and the placement of plot accents. In the process of analysis, we have established that the main
unit of strophic organization is the twelve-line tail-rhyme stanza of chivalric romances, however, the six-
line stanza, usual for lives of the saints in verse, also has a large share; the plot of the novel is connected
with different genres and subgenres and includes their characteristic motifs; the composition of the plot
scenes is distinguished by two types of symmetry - both mirror and stepped; the forms of psychologism
are still absent, but there are heroes’ stereotyped actions characteristic of folklore and associated with
their emotional state whose verbal expression is similar to oral poetry formulas; finally, the emphasis of
the final battle scene determines the meaning of the novel and gives it the features of a certain subgenre.

Keywords: “Sir Isumbras”, “Life of Saint Eustace”, “Sir Gowther”, chivalric romance, medieval po-
em, hagiography, tail-rhyme stanza

CratThs MOCBSAIIEHA PACCMOTPEHHIO MMOITHYECKUX, TEMATHYSCKUX M KOMIO3UIIMOHHBIX 0COOCHHOCTEH
paHHETO aHTIUHCKOTO philiapckoro pomana «Cap M3ymOpac». DTo uccieaoBaHue SBISETCS MUIOTHBIM
JUIsl OTEYECTBEHHOTO JINTEPATYPOBECHHS, & aKTyalbHOCTh €ro 00YCIIOBJIE€HA HEIO0CTaTOYHOM pa3padot-
KOI Marepuaja 3TOH CPEeAHEBEKOBOW MOAMBI B JIMTEPATYPOBEICHUU AHIJIOA3BIYHOM. 3a1a4aMi UCCIIE10-
BaHUS SBWINCH OMHMCAaHUE CTPO(HUIECKOI OpraHU3aIMKM BAPHAHTOB TEKCTa pPOMaHa B Pa3HBIX PYKOIHUCSX,
€ COOTHECEHHE CO CTPO(GHUUECKOM opraHu3salyeil oopasiia CTUXOTBOPHOI arnorpaduu «Kutue cBATOro
EBcradus», npencraBienHoro Bmecte ¢ «Capom M3ymbpacom» B pykomucu Ashmole 61, paccmoTrpenue
CIOKETHBIX MOTHBOB, OOIIMX ISl JAHHOTO POMaHa, U MPOU3BEICHUI Pa3HBIX KAHPOB, B TOM YHCJIE YKa-
3aHHOTO YKUTHS M phiapckoro pomana «Cap Fayrepy, cnenuduku koMmo3unuu (HadyabHBIX CIEH, 0CO-
OEHHOCTEil HAPPATUBHBIX TEXHUK U PACCTAHOBKU CIOXKETHBIX aKIEHTOB. B mpolecce aHaim3a yaanoch
YCTAHOBHUTH, YTO OCHOBHAs €IUHUIA CTPOGHUYECKO OpraHu3aluu — JBEHaIaTHCTHIIHAs tail-thyme
stanza peIAPCKUX POMAHOB, HO OOJIBIIOH Y/ETbHBINA BEC UMEET U IECTUCTHUINNE, XapaKTEPHOE IS CTH-
XOTBOPHBIX KUTHI; 4TO (habysa poMaHa CBA3aHA C Pa3HBIMHU JKAHPAMHU M CYO)KaHPaMHU U BKIIIOYAET Xa-
PAKTCPHBIC MJIsI HUX MOTHUBBI; YTO KOMITO3UIUIO CHOXKETHBIX CIICH OTIUYACT CUMMETPUA IBYX BUAOB — KaK
3epKaibHasl, TaK M CTyIeHYaTas; 9To (JOPMBI ICHXOJIOTH3Ma €Ile OTCYTCTBYIOT, HO B HAIMYHH XapaKTep-
HBbIC TJIs1 (pom)}cnopa IHa6J'IOHHI)Ie ﬂeﬁCTBHﬂ TEPOCB, CBA3aHHBIC C X OMOIIUMOHAJIBHBIM COCTOAHUEM, PEYC-
BO€ BBIPAXKCHUE KOTOPBIX TATOTCET K q)opMynaM yCTHOﬁ IIO33MH, HAKOHCII, YTO BBIACICHHOCTH q)HHaJ'IB-
HOM OaTanbHOMN CLEHBI ONPEeIsIeT CMBICI pOMaHa U COOOIIAeT eMy YepThl ONPEIeTICHHOTO cyOKaHpa.

Kniouegvie crnosa: «Cap Uzymbpacy, «Kurune cstoro Escrapusi», «Cap ['ayrepy», peiapckuii pomas,
CpeaHeBeKOBas 09Ma, aruorpadusi, crpoda ¢ XBOCTOBBIMH pupMaMu
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OHIIOJIOI'UYECKUE HAYKHA. JINTEPATYPOBE/JIEHUE

AnoHuMHYIO ToaMy «Cap M3zymOpac» 1o mpaBy
MO>KHO Ha3BaTh CaMBIM KOPOTKHM CpEId TOMYJIsp-
HBIX PBIIAPCKUX POMAaHOB aHTJUIICKOTO CpeJHeBe-
KOBbS WJIM CaMbIM MOMYJSPHBIM CpPeAr KOPOTKHX.
TekcT 3TOro HAMMCaHHOIO Ha CPEIHEAHIIHICKOM
SI3BIKE POMaHa COXPAHHJICS — B HEKOTOPBIX CIIyJasx
B BHIEe (pparmeHTa — B AeBITH pyKonucsax XIV-XV
BB. (CM. MIX TIOJHBIN TepeYeHb, KaK M CIIMCOK M37a-
mut XVI B.:[1, c. 261-262]), cpemn KOTOPBIX BaXK-
Herimme: Cambridge, Gonville and Caius College,
MS 175; Lincoln, Cathedral Library, MS 91, wmu
pykormces TopHTOHa (Ha3BaHa MO MMEHH IHCLA U
Bnagensia); London, British Library, MS Cotton
Caligula A.Il; Oxford, Bodleian Library, MS
Ashmole 61, wim pykonuce Paiita (1o nMeHu mic-
na-cocrasurenst); Edinburgh, National Library of
Scotland, MS Advocates’ 19.3.1; camas paHHSs, HO
conepkamas yumib pparment London, Gray’s Inn,
MS 20. Takoe oOwiue BapHaHTOB ITO3MBI, TEKCTHI
KOTOPBIX B OTAETBHBIX CBOMX YaCTSAX COBMAJAIOT HE
0 KOHIIA W TOPOH JEMOHCTPUPYIOT pa3indHBIC
JTUANIEKThI, TOBOPHUT O IHPOKOH ee pacrpoCTpaHeH-
HOCTH B aHrjiuiickoM [lozmHeM cpegHeBEeKOBbE [2,
c. 134].

006 3TOM XKe TOBOPAT W YINOMUHAHUS TaHHOTO
COYHMHEHHSI B CPEHEBEKOBBIX TeKCcTaxX. B pykomucu
XIII B. Shrewsbury School, MS VII nmpucyrctByet
cnucok m3 67 obpasmos xaHpa ;3 (fol. 200r), Toe
mox Ne 62, HermocpeACcTBeHHO 3a «Yonech»y Mapun
Opanmysckor, ykazaH «Ysanbras len veyse»
(‘Uzanbpac yenekarenbnsblii’) [3, c. 41]. Peus, mo-
BUJUMOMY, WUJET O KaKOM-TO aHTJIO-HOPMAaHIICKOM,
€cIii He (paHIy3CKOM, TEKCTE, KOTOPBI ObLT MOITy-
JSIpEH Cpely HOPMaHJICKOW 3HATH, HO OKa3aycs yT-
padeH. Bripodem, B 3TOM CITUCKE MOT OBITh TaK Ha-
3BaH U HE COXPAHUBILIUUCS CPEIHEAHTIIUUCKUMI mpo-
TOTEKCT HBIHE wu3BeCTHOM modMEL. Jlamee «Coap
Nzymbpac» ymoMmuHaeTcss B YHUCIE IOMYJISPHBIX
MPOW3BE/IEHUI, WCIONHIEMBIX MEHECTPENsIMH, B
[Iposiore aHOHUMHO# HOPTYMOpHiicko# oMbl XIV
B. «Cursor Mundi» [4, c. 196]:

«How kyng Charlis and «Kak xoponps Kapn u Po-

Rowlond fawght JIaH]T CpakaJIuCh

With Sarzyns nold they be ~ C capauunamu, 4To0bI He
cawght, OBITh [ICHCHHBIMH,

Of Tristrem and of Ysoude O Tpucrane u MuiIoi

the swete Hzonbne,

How they with love first Kak onn, BiepBBIe TOTIO-
gan mete, OuB, CTaJM BCTPEIATHCA,
Of kyng John and of O xopoine Ixone u U3ym-

Isombras...» Opace...»

Bynyun nomemenusiM psgoM ¢ «llecueit o Po-
nmaHne» u jerennoi o Tpucrane u M3ompae, «Coap
M3ymOpacy oka3zaicst B xopoiiei kommanun. [loamy

BOCIPUHHUMAIIH TIPEX/IE BCEr0 KaK COYMHEHHUE O PhI-
ape, ¥ IoTOMy He YIUBHTEIBFHO, YTO B CIIEAYIOLNIEM
HCTOYHHKE OHA OKa3ajach OTHECEHA K YKaHPY MeceH
0 JesHUsIX. DTOT UCTOYHHUK — Mo3Ma Yuibsima Hac-
cUHTTOHCKOTO «Speculum Vitae» (ok. 1350 1.), co-
xpanuBmasicas B pykomucu Oxford, Bodleian
Library, MS Bodley 48 1 HanucaHHast, HECMOTpSI Ha
JATUHCKOE 3arjiaBhe, Ha CPEIHCAHTIMHCKOM SI3BIKE
Ha pEeNTMTHO3HbIE TeMbl. Bo BCTyIIIeHNH B 1T0AMY aB-
TOP HEOJJOOPUTENHHO YHOMHUHAET [5, c. 20]:

«As doth menstral’ and «Kak mocrymarot MeHecT-

jestoures, penu | IIyTHI,

That maketh carpyng in Kotopsie TyT 1 Tam mietyT
many place pacckasbl

Of Octovyane and 06 OxraBuane u 13ym-
Ysambrace, Opace,

And of many other W o BcskuX ApYyTHX AesSHU-
gestes...» AX...»

«OxTaBUaH» — €Ile OJWH AHTIUHUCKHIA phITap-
CKHAW poMaH, KOTopbIil aenmut ¢ «Mzymbpacom» mo-
MyJIIPHOCTh M HEKOTOPBIE OOIINE MOTHBHI.

IIpnunny ycnexa, KOTOpPBIA y CPEIHEBEKOBOMU
aymutopun moyann «Coap Uzymbpacy, C. Ilaysmn
YBUAEN B TOM, YTO 3TO «II0 CPEIHEBEKOBBIM MeEp-
KaM, <...> BEJIUKHI pOMaH, MpEeajararoliuii OJHO-
BPEMEHHO PHIIIAPCKYIO IpaMy U OJIaroYecTUBYIO WJI-
JOCTPANAI0 UCTHHHOTO TOKASHUSI», «I109Ma, KOTO-
pasi TECHO CBSI3aHA KaK C XPUCTHAHCKUM YUCHUEM,
TaKk U C YCIOBHOCTSIMH POMAaHHOTO XaHpa» [2,
c. 121-122]. Benuuue 3TOro COYMHEHUS] MOXKHO YC-
MOTPETh B HECKOJBKMX acmekTax. [Ipexme Bcero,
pOMaH OKa3ajcs OYCHb CO3BYYCH IyXy BPEMEHH, a
[IOTOMY HAaIlle]l OTKJIHK Y CaMblX IIUPOKUX CJIOEB
gutarenei. OH ObuT co3aan B 1330-x rT., Hemocpea-
CTBEHHO IOCJIC BOJIHYIOIIUX aHIJIMICKOE OOIIECTBO
coobrtrii 1309-ro m 1320-ro IT., CBI3aHHBIX C TEM,
9TO OOIBIINE MacChl IMPEICTaBUTENEH CpemHEero u
HUBIIIETO COCJIOBHI CTaJIM aKTUBHO CAMOOPTaHU30-
BEIBaThCA s ydactusi B KpecroBom moxone. OT-
TaJKUBAsICh OT TOTO, YTO «KPECTOHOCHBIM JIBHKEHH-
siMm 1309 1 1320 ronoB UCTOPUKU AABAIH Pa3IUUHbIC
Ha3BaHus — ,,KpectbstHCKHe moxonbl®, ,,KpecToBbie
moxobl 0eMHOTHI U ,,IlacTymeckne KpecToBbIe To-
X0, — 9TO0BI 0003HAYNTh MX HEOPUIHMATHHBINA
CTaTyc W HeOOBIUHBIN cocTaBy, JI. MaanoH Ha (oHe
HCTOPUYECKHUX COOBITUI OIpeaeNni CoAepKaTeib-
HYI0O OCHOBY pOMaHa Tak: «,,Cap M3ymbpac™ sBius-
€TCSl OJTHAM M3 MPUMEPOB TOTO, KaK B 3TOT IEPUOJ
KPECTOBBIN MOXO/] MOSIBUIICS B HOBBIX (hOpMax — Kak
Jpyroii BUJ poMaHa O KPEeCTOBOM TOXOJle, n300pa-
JKAIOIIMIA KPEeCTOBBIMA moxon 0e3 apmum» [6, c. 73—
74].

Eme onun acriekt: 310 paHHMIA 00paser] phlap-
CKOr'0 poMaHa B AHIJIMM, MOBIUABIIANA HAa paclpo-



BAJUM CEMEHOB

CTpaHEHHE ONpEAEICHHON Ppa3HOBUAHOCTH 3TOTO
’KaHpa TaKUM 00pa3oM, YTO JaHHAs PA3HOBHUIAHOCTD,
€CIIU IVIAETh HA aHTJIMICKOEe CPEJHEBEKOBBE U3 CO-
BPEMEHHOCTH, BBIIVSIAUT JOMUHMUpYromen. P. Pany-
necky otMmeuana: «llokasHHBIE pOMaHbI, HE3aBUCH-
MO OT TOTO, CYHMTAIOTCS JIH OHH ,,00pa3IOBBEIMH",
,,FOMMJIETUUECKUMU “ WIIK pOMaHamH ,,VIcripITaHus U
Bepol“, mpeacTaBieHsl B HAaMOOIbIIEM KOJIUYECTBE B
JOUIEAMUX 0 HAC PYKONHUCSX U PAaHHUX NE€YaTHBIX
W3JIAaHUSX; OHHU TIPEBOCXOJAT JIIOOOW IpYyrod THIT
pomanoB» [7, c. 134].

Kak BuauM, poMaH BIHCBHIBAaIOT B KPYyI' COUMHE-
HHAW ¢ PEIMTHO3HON TEMATHKOH. ITO 3aKOHOMEPHO,
HO ObUTIO OBl HEMpPaBWJILHO OTPaHMYHMTH COCTaB TO-
MUKW JAHHOTO POMaHa TOJNBKO PENUTHO3HBIMH MO-
TUBaMH. B HeM MOCTaTOYHO MHOrO pasHBIX MOTHU-
BOB, CBs3aHHBIX W C HMHBIMH (I)OpMaMI/I pOMaHHOTO
*aHpa. Poman mosiBuics kak o0Opasel phllapcKoii
JUTEPATypsl, BO MHOTOM DAa3BJIEKAaTEIbHOM, MIPUXO-
Imied Ha CMeHy Kyaa Ooliee TpSAMONWHEHHBIM
aruorpa)M4ecKuM HCTOPUSM TPEALICCTBYIOLIETO
BpeMeHHd, B XIII B. mpuBiIEKaeMbIM K HCIOJIb30Ba-
HHUIO B LIEPKOBHOM aHpe exempla. A HOSBUBIIUCE,
MPOIEMOHCTPUPOBaN (Py3UOHHOE IBMUKEHUE KaxKy-
IIUXCST 3HAKOMBIMH MOTHBOB M clieH. Ilocne mHero
AHTTUICKUI PBIAPCKUI POMaH YCBOWT KOMOWHH-
POBaHHEC B CHOXKCTEC MYJIbTUKAHPOBBIX MOTUBOB KakK
npueM. M mpobnema oTHeCeHHsI poMaHa K TOH HiH
WHOW TEeMaTHYeCKOH Tpyrmme (Hampumep, U3 4YUcla
YIOOMSHYTBIX Pamyrnecky, KkoTopas cama rmomecTuiia
«Capa MzymOpaca» B coOpaHHEe POMAHOB «ITOKAasH-
HBIX») pellanach HCCIEI0BATENSIMU B 3aBUCUMOCTH
OT TOT0, Ha KaKue XapaKTepHble MOTUBBI OHU HU30H-
parenbpHO oOpamiaiu BHHUMaHue B ero ¢adyne, Ha
(oHE KakuX COYMHEHWH W3 CHHXPOHUYECKOTO WIH
JUaXpOHUYECKOro PSIOB HAMOHAIBHOM JHTEpaTy-
pPBl OHH 3TOT MAMSITHUK paccMarpuBaid. Mbl mo-
CMOTPUM Ha HECKOTOPBLIC THUIIOBLIC PCIICHUA HaHHOﬁ
npoOJeMbl, HO CHadana MO3HAKOMHMMCS C CUHOII -
CHCOM pOMaHa:

Cop M3ymbpac 6611 61aTOpPOAHBIM PHILIAPEM U JKHII B
OorarcTBe ¢ MPEKPAcHOUW >keHOW W Tpems neTbMu. OH
ropauscs 3TuM, U bor pemuin ero HakazaTh. boxbio BOIO
NzymOpacy Ha oxote cooburmia nruma. Bekope momans
€ro maja IMoJ HHUM 3aMepTBO, COOaKd pa3z0eKaNnCch, H
pasierenuck scTpeObl. M3 ero mMeHus BOPBI YKPaHd BeCh
CKOT, a 3JIaHMs pa3pymw noxap. Tosbko »KeHa U JIeTH,
0oOHa)XCHHBIE W BBIMA3aHHBIE B 30JI€, CTOSUIN IIepe]l HHUM.
N3ymbpac ykpbuI jKeHy IUIanioMm, a Oorartslii CIOPTYK pa-
30pBal M HAKWHYJ Ha CBOMX JAeTel. A y cebs Ha ruieue
BhIpe3an ¢urypy Kpecra 'ociomHs U 3asBHII, 9TO CEMbs
otmpasiseTca B CBATY0 3eMiTio.

B myrtu oHuM gocTturiau Oepera peKkH, KOTOPYKO He
cMornu Obl mepeiitu neru. Cop M3ymOpac mepenec Ha
JIpyToil Geper crapiiero ChlHa M OCcTaBWI TaM. [loka oH
nepecekan peKy B3sTb CPEJHEro ChbIHA, MOSIBUIICS JIEB U
YHEC OCTaBJIEHHOT0. TO k€ MOBTOPHIIOCH M CO CPEIHUM,
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ero yHec neonapn. JKeHa peinana, Ho cop M3ymOpac yse-
puI ee, uTO BCce coBeplImioch o boxbeil Bone. OHM OT-
MIPAaBWJINCH Jajbllle — M BHIIUIA K OTEeHCKOMY MoOpro. Y
Oepera OHH YBUAETH TPUCTa KOpabiei, Ha KOTOPHIX SA3bI-
yeckuii CyntaH mpuOBII MOKOPHUTh XPUCTHAHCKUI MUD.
PrImaps pemmt monpocuTh sl Ha OHOM U3 KopalOie, u
3TO TPHBEIO K ToMy, uyTo CylTaH MpeIoKII eMy NpH-
HSATB €T0 BEPY M NPOJATh KPacaBHIly JKEHY 3a CTO ()yHTOB
3osiota. Hu oT XpucTHaHcTBa, HU OT *XeHbI cap 3ymbOpac
HE OTKAa3aJICsl, TOTAA SI3BIYHUKH CKHHYJIH €ro ¢ KOpadis
Ha Oeper, U30MJIM M OCTaBWIM €My IIIaTy 3a )KeHY — 30J10-
ThIE MOHETBI, 3aBEpPHYTHIE B ero Iuail. [locne atoro ¢iuor
Cynrana ee yBe3. Cap M3ymOpac ¢ CBIHOM ellle JACHb LU
U pelwIn OTAOXHYTb. KpacHbIil miamy peliapst yBuumeln
OpEel M yHEC €ro BMECTE C 30J0TOM. PrIrfaps mociienosat
3a HUM, HO TTOSIBUJICS €IMHOPOT M yHEC ero cbiHa. OauHo-
kuit cap MzymOpac oTmpaBmiics Kyna ria3a TIsauaT U OKa-
3aincst psagoM ¢ KysHumeid. KysHersl mpemmoxwmn pabo-
TaTh Ha HUX 3a eay. M oH cram moaMmacTepbeM Ha CEMb
JIET W JBa MECSNa, M IO IPOIIECTBHH 3TOTO CPOKa YyXKe
3HaJ, KaK JeJaTh OPYXKHUE U TOCIEXH.

A CynTtaH B 3T0 BpeMs CesI 110 MUPY Xaoc. XPHUCTH-
AQHCKHE KOPOJIM COOpali eANHYI0 apMHUIO, YTOOBI OUTHCS C
HuM. OHHU BCTPETHINCH HA OOJBIION PABHUHE M MPUTOTO-
BuIHCh Kk 6uTBe. Cap M3ymOpac, oneTsiil B caMoie/IbHbIE
JIOCTIEXH U C CaMOJCNIBHBIM OpY)KHEM, IOeXal K IIOJNI0
OuTBEI Ha paboueii somanake. [[puObIB Ha MeCTO, OH CIIe-
OIWJICS W TIOMOJWJICA, 3aTeM Opocuics B 00if, mopyOm
MHOTHX SI3BIYHUKOB M yOoui camoro Cynrana. XpucTuaH-
CKHH KOpOJIb XOTEJI HarpafuTh Tepos, HO TSOKEIOpaHe-
HBII pBINAPh, NMPEACTAaBUBIIMHCS IOAMACTEPbeM Ky3He-
LI0B, OT BCEro OTkaszajca. Ero ormnpaBuwin B )KEHCKUN MO-
HaCTBIPb 3aJICUUBATL pPaHBI. MoHaxuHu 32)KUBUJIM UX Ma-
3smu. [locne atoro cop U3ymOpac mpoAomKui myTene-
ctBue B CBATY0 3emiio U momai B Akpy. Tam oH mpoObLT
CEeMb JIET B HHUIIETE U T0JI0ZC, HO He meHsaa Ha bora. Ha-
KOHell, OH fobOpaycs g0 MepycannMa u ogHaXIBI JIexKal
BO3JIC POJHMKA 3a TOpPOJIOM, OIUIakuBas rpexu. Okoio
MIOJTYHOYM TPEJCTAN INEepes HUM aHTel, KOTOPBIH co00-
LI €MY, YTO TETephb €ro rpexy borom mpoieHsl.

Peiaps yman Ha KOJICHM M 3aruiakai oT pajgocti. Ho
eMy HeKyla ObUIO MATH, ¥ OH HPOJOJDKHMI HHUIIEHCTBO-
BaTh. [Ipumen o k Ooratomy roponay, NmpaBUTEIHHHUIIA
KOTOPOTO MpHHUMaja y cebd M kopMmmia Hummx. Ero c
JpYrMMM MajJOMHUKaMM NPUITIACHIIM K HEM B 3aMOK Ha
o0en, TaM MecTHasi KOpoJieBa paccpocuia ero 000 BceM,
YTO OH BHJICI, U OCTaBWJIa XUTb U CIIY)KUTb B 3aMKE€.
Bckope MecTHbIE S3BIYHMKM YCTPOWIM TYPHHUP, U CIP
Nzymbpac Bcex mobeamn. OpHa)kAbl OH PEMIMI OTIIpa-
BUTHCSL HA OXOTY B TOPHI U HA OJHOW rope HaTKHYJICS Ha
OpJIMHOE THE3/10, B KOTOPOM HAIlleJI CBOM KPACHBIN IIIal
c 3010ToM. OH 3a0pai HaliIeHHOE U TIPHHEC B CBOIO KOM-
HaTy B 3aMKe. DTO yBHJeJa KOpoJieBa U NpU3Haja B CBO-
€M CIIyre yTpaueHHOTO MYXa, I10cje TOr0 Kak 3acTaBuiia
€ro paccka3aTh HCTOpHIO O rmotepe ceMbu. Cap U3ymbOpac
ObLT KOPOHOBAaH M CTaJl MPAaBUTh OKPCCTHBIMHU 3E€MIIIMU.
BCKOpC OH BCJICTI BCEM A3BIYHUKAM-IIOAJAaHHBIM KpE-
ctuthest. Ho Te 3agymanu moryOuTh HOBOTO Iapsi M CO-
Opany apMHIO U3 TPUIAIATH THICSY BOWHOB IO TPEIBO-
JTUTEIICTBOM JIBYX caparnuHckux mapeit. Cap M3ymbpac
coOpaics ¢ HUMH OUTBCS, HO OOHAPY)KWJI, YTO OH OIHMH
IIpOTUB Bolcka. Torzia *eHa Monpocuia ero NoMo4b en
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HaJIeTh JIOCHEXH, ITOCKOJIbKY COOMpanach pas3JeliTh €ro
cynp0y. OHU OTHpPaBHWIKMCH B OOW, M TYT Ha MOJEC OUTBBI
BBIEXaIM €IIe TPOE pHIIapel: OAWMH OBII Ha JIeomapze,
ZIPYTO# Ha €IMHOPOTE, TPETHH Ha JIbBE. ITO OBUIM MX CHI-
HOBBS. BrisiTepoM oHM yOMIN ABaALATh THICSY CapalvH U
IByX ux koponeit. Temeps cap M3ymOpac okazaicst KOpo-
JIeM Tpex sI3pI9ecKuX 3eMenib. OH KOpOHOBaN KaXJ0ro u3
CBIHOBEH, YTOOBI OHU NPABMIIN TI0J €0 HAYAIOM, IT03BO-
JIMB Ka)XKJIOMY BBIOpaTh CTpaHy, KOTopas eMy HpaBurcs. 1
TIOCJIE ATOTO OHU OKPECTHIIM BCE HACEJIICHHE U CTAJIU TIOJ-
JIep)KUBaTh BEPXOBEHCTBO 3aKoHa boxkbero, a xorga oHH
YMEpJIH, UX YL MONaIU B pau.

Uctopus capa M3ymOpaca uznaraercs HeaylTH-
TepUPOBAHHBIMH PH(PMOBAaHHBIMH CTPOKaMH, 00-
UM YHUCIOM MeHee neBaTu cored: B Gonville and
Caius College, MS 175 ux 771, B pyxonucu TopH-
ToHa — 794, a B pykonucu Paiira — 822. O cTpodu-
YEeCKOM OpraHu3aliy MO3Mbl MOXKHO CKa3aTh TakK:
BapHaHTBl TEKCTa TATOTEIOT K TOMY, YTOOBI CTHXH
TPYNIAPOBAIUCH, B W3BeCTHyI0 Qopmy tail-
rhyme stanza, To ecTb B CTpOy «C XBOCTOBHI-
mMu  pudpmamm». Ee TpagunmonHas pudmMoBKa
aabccbddbeeb, a mocnenoBaTeIbHOCTh METPUIECKUX
(hopM TakoBa, 9TO KaXkaas U3 CTPOK C¢ pumoii b xo-
pode TpeAlecTBYIOMETr0 ABYCTUIIBS (HAmpUMmep,
€CITM JIBYCTUIINE COCTOMT W3 YeThIPEXyJapHbIX
CTPOK, TO CIEAYIOLIUHN 32 HUM CTUX — TPEXYAAPHBIi,
U T. 1.). OJHAKO B TPEX YIMOMSIHYTHIX PYKOIHUCSX CO-
CTaB CTpod) pa3nmyacTcs, a o0Ilee B TPEX BEPCHSX
MO3MBI TOJNBKO TO, YTO, KPOME YKa3aHHOTO JBCHa-
JIIATUCTHUIIINS, €CTh U APYTHE BUIBI CTPOD.

HHTEpecHO U BayKHO, 4TO y KaXKJ10M PYKOIIUCH —
cBoit Habop ctpod. B meproii u3 Hux 66 cTtpod, B Ux
gucine 57 ¢ pudhmMoBkoit aabcecbddbeeb, 5 ¢ npyroit —
aabccbddeffe, nanee enqMHCTBEHHOE AEBATHCTHUIIIHE
aabcebddb (noHsiTHO, 4TO 3TO yKOpo4eHHas tail-
rhyme stanza) u Tpu mectuctumus aabceb. OgHO
NICCTUCTHUINNE TOSBIACTCS CPEAU JITHHHBIX CTPOd,
KOTJIa B CIO)KETE TIOBECTBOBATEII0 HEOOXOMMO Clie-
naTh OBICTPBIN MEpexoj] OT dIH30/a K dMU30/Y, CO-
OOIIMB O TOM, YTO «IIPOIIJIO HIECTh JHEH» (TAKOBO
cojiepkanue 3Toi ctpodsl). OcTaBinascs mapa Iec-
TucTHHd oopmitsier mapy perumk MzymbOpaca u
€ro »eHbl B TOT MOMEHT, KOTJIa OHA MPOCUT MYyXka
MOMOYb HaJIeTh OPOHIO Jis 0Os ¢ apMHUel S3bIYHU-
KOB; OYEBH/IHO, YTO OTJEIbHBIM MNIECTHCTUIINEM
MUCELl XOTeN MOJYEPKHYTHb OTACIBbHYIO PEIUTUKY
Ba)XXHOHU CILIEHBI. JTO TeM OoJjiee OYEBHUIHO, €CIIH 00-
paTuTh BHAMaHHE Ha TO, YTO IOCIENOBATEILHOCTh
PUPM KaKIOrO TPEThETO CTUXA ATOH Maphl MIECTHU-
crummid  (ct.  712-723) TtakoBa: sore/more +
farelcare, — v Ha TO, 4TO TaKas MOCJEIOBATEIILHOCTD
PUPM TPETBHX CTPOK yXKe BCTpedanach B TEKCTE B
omHoit w3 tail-rhyme stanza (ct. 109-120):
sore/more/fare/kare. Huuto He Memmano u 3TH miec-
TUCTHIIHS CJIOXUTHh B JIBEHAJIIATUCTHUIINE, OJHAKO
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MUCELl 3TOr0 HE cenal. B meioM MOXKHO OLCHUTH
CTPOHUECKYI0O OpraHU3alUI0 MPEACTABICHHOTO B
Gonville and Caius College, MS 175 BapuanTa Tek-
CTa KaK COOOLIAIONIYI0 3TOMY TEKCTYy OTHOCHUTEIb-
HYIO OJHOPOJHOCTH CTpohriaecKkux hopM.

Ha ¢one sToro BapmanTa BapuaHT U3 PYKOIHCH
TopHTOHA 3aMETHO OTIMYAETCS XaocoM CTpod.
MHorue cTpobl OTKIOHSIOTCS OT CTaHIApTHOTO
JIBEHA/IATUCTUIINS, PUTOM M B CTOPOHY yMCHb-
IIEHHS, U B CTOPOHY YBEIHYEHUS MX CTHXOBOTO CO-
CTaBa: 3[Iech €CThb 3 IIeCTUCTHLIHA aabceh, 5 neBs-
TUCTUIIHNHN aabcebddb n onHo aaxbbceddc, o oxHo-
My aecAaTucTumuio aabccbbddb w aabcebdddb, 4
TpuHaAuaTHCTUIIUS aabccbddbeeeb v o ogHOMY C
pudmoBkamu aaabcebddbeeb, aabcccbddbeeb w
aabccbdddbeeb, a Taxxe MOHCTPYO3HOE JIBaIATH-
neyxcrumue aabcebddbeebffbgggbhhb. Uto xacaer-
Csl IBEHAIUATUCTHIINIA, CPEIM HUX €CTh JIBE CTPOQBI
aabccbddeffe w  mo omHOWt ¢ pudmoBkaMu
aaabbcddceec, aaxbbcddceec, aaxbbxccdeed n
aabccbddxeex, a Bce octanpHble — CTaHAApPTHEIE tail-
rhyme stanzas aabccbddbeeb. 1lpu B3rnsme u3 co-
BPEMEHHOCTH HA BCIO COBOKYITHOCTH AHTJIHHCKUX
mooM [lo3aHero cpefHEeBEKOBbS C THM yCTOWYHBBIM
TUIIOM CTPO(BI, TPOUCXOKIECHHE KOTOPBIX HCCIIEH0-
BaTelu CBS3BIBAIOT ¢ pernoHoM CeepHbld Mua-
nengc, «Cap UzymOpac» MoKeT mokas3arbesi Herpa-
BIWJIBHO O(OPMIICHHBIM ITPOM3BEICHIEM, HO CIIECAYET
MIOMHHTB, YTO C ITOH IMOMBI MCTOPHS POMAHOB C
tail-rhyme stanzas ToIpKO HAYMHAETCS W YTO JaHHAS
odMa MPHUCYTCTBYET TaKKe B PYKOIHCAX, S3bIK KO-
TOPBIX TpPUBS3aH K perHoHaMm YacT-MumwieHac u
Hcr-Mutensc, a Be3aie cTrpouyeckue mpennoure-
Hus OblTM pasHble. Ha 3amagHoM Kpaio paBHHUHBI
MuieH; o3Thl BOOOIIe PEAIOYUTAIH AJTHTEPHU-
POBaHHBIN CTHX, @ HA BOCTOYHOM TATOTENN K OoJee
KOPOTKHUM CTpodaM ¢ pudpmMamu, B YaCTHOCTH K
YIOMSIHYTBIM MECTUCTHINNAM aabcceb. [loatomy 1o
OTHOIIEHUIO K poMany «Cap M3ymOpacy cyxnaeHus
O TIPEIOYTHTEIBHOCTH TOH WM WHOHM «IIpaBHIIb-
HOW» (OpMBI HEMPUMEHHMBI, KOO OH — «CaMBbIii
CIIO)KHBIA M3 POMaHOB C XBOCTOBOW pH(PMOIi, KOTO-
PBIl TPYTHO OIPEAEINTh KaK C TOYKH 3PEHUsS Mpo-
HCXOXKICHUS, TaK U C TOUYKU 3PSHUS JAaThl, HECMOTPSI
Ha HEOOBIYHO OOJIBIIOE KOJIUYECTBO PYKOIHCHBIX
KOIINIT», a «CPaBHEHHE PA3IMYHBIX PYKOIHCHBIX KO-
UM JIMIIb TOATBEPXKIACT, YTO MEPBOHAYAIBLHBIHN
JUAJIEKT TeNepb HE MOJJIEKUT BOCCTAHOBIICHHUIO» [ 8,
c. 145].

C y4eToM CKa3aHHOI'O MOCMOTPHUM Ha BapHaHT
13 pykonucu PaiiTa, IpOUCXOKIEHUE KOTOPOM CBS-
3pBatOT ¢ Jledcrepmmpom. 371ech  CIEAyrOIIne
cTpo(bl: 37 «IpaBUIBHBIX» IECTUCTHLIMU aabcch,
BOCBMUCTHIIINE aabcebdd, JIEBITUCTHUIIINE
aabccbddb, necsatuctumme xaabccbddb, 35 «mpa-
BUJIBHBIX» ABEHAAUATUCTUIINN aabccbddbeeb, a



BAJUM CEMEHOB

Takxe Tpu cTpodsl aabcebddeffe, nBe aabcecbddbeex
M 110 OJHOM aaxbbcddceec n aaxbbxccdeed, nsaTHa-
nnaructuime aabeebddeffegge n Tpm BocemHanIa-
Tactuiiss — JnBa aabccbddbeebffbggh w  omHO
aabccbddeffeggbhhb. Xaoca moOMeHbIle, YeM B
TOPHTOHOBCKOM BapHaHTE, HO IJIABHOE MOYTH
pPaBHOE KOJNHWYECTBO «IIPAaBUJIBHBIX)» IIECTHU- U JIBE-
Haauatuctumuii. Ctpoduka BblgaeT KoJdeOaHUs
TTHCIIA, KacaloInuecs BEIOOpa OCHOBHOM (hOpMEL.

B Ttoit xe pykommcu Ashmole 61 poman, o3a-
riaBieHHbIN «Isombrasy, COCeACTByeT C aruorpa-
¢ugeckoit mosmont «Seynt Ewstas». Ito omHO W3
YeThIPpeX COXPAHMBLIMXCS HAa CPEIHEAHTIHHCKOM
S3BIKE TIepeJoKeHui nerenanl o cB. EBcradum, u
463 cTuxa MO3MBI OpPraHHW30BaHbl B YIOMSHYTHIE
mecTUCTUIns aabceh, ¢ Tpemst OTKIIOHEHUSIMU B
BUJE €IUHCTBEHHOIO AEBATUCTHUINUA aaxbbxccx W
IBYX «HpaBWIBHBIX» tail-rhyme stanzas. B anrmmii-
CKOW MEIMEBHCTUKE CTaN0 OOLIMM MECTOM COOTHO-
cuth «Copa MzymOpaca» c mereHmoir o cB. EBcra-
¢um, KOTOpas B MPO3anvIeCcKOM BHJIC Hadalla X0oxXe-
HUE B AHTIIMU €Ille NpH Ku3HU Dnbdpuka ['pamma-
TrKa [9, c. 128], Tak Kak cTapOaHTINICKUI TIepeBO.
ob11 caenad B 990-x rr. [10, c. 6]. OTHOCHTEIBHO
TOT0, YTO 00a MPOU3BEACHUSI OKA3aINCh B PYKOIIUCH
Paiita u menst crpodudeckue Gopmsl (IIyCTh B TIO-
sme o EBcradum TAroTeHue K mecTUCTUIINSAM U 00-
Jee SIBHOE), CIeIyeT 3aMeTUTh, YTO 3TO €fBa JIH
ciy4daiino. [Iucern-koMmuiIsiTop JOMmKeH ObLT 9yBCT-
BOBaTh OJM30CTH CIOXKETHBIX cleH. K MomeHTy co-
crasiueHuss Panitom pykomnucu mno Espome — u 1o
AHITIMM B TOM YHCIIE€ — MMEIU IUPOKOE XOKACHHUE
natrHosA3bIuHbIe cOopHuKN «Legenda Aurea» (« 3o-
notasa nereHna») Makosa Boparunckoro n «Gesta
Romanorum» («Pumckue nesHus»), B KOTOPBIX
MPAaKTUYECKN OJMHAKOBO INPEJCTaBIeHA CLEHa Kpa-
xu neredt EBcradusa muxumu 3Bepsimu. BoT maHHas
cueHa B «PuMckux aesHUsIX» (Cp. C OnMcaHUEM B
«3omoroii nerenae» [11, c. 439]):

«JlBuTasch Janblie, OH MMOJOILIET K peKe, Boja B KO-
TOpOH OblIa HACTOJBKO BBICOKOW, YTO OBLIO B BBICHIEH
CTETIEHH OIAaCHO TEPENpaBIIATECSI ¢ 0OOMMHU ETBMHU OJ-
HOBPEMEHHO: OJTHOTO, TI09TOMY OH OCTOPO>KHO MOCTaBHII
Ha Oepery, a 3aTeM Iepelen depe3 Hee C JPYTruM Ha py-
kax. Ilocie 3TOro OH MOJOXMI €ro Ha 3eMJII0 M HeMe[-
JICHHO BepHYJcA 3a ocTaBmuMcs pedenkoM. Ho mocpean
PEKH, CIIydaiHO OTJISIHYBIIHMCH Has3aJl, OH yBHZEJ BOJKa,
MIOCIENIHO CXBATUBILIETO peOeHKa U yOeKaBIIero ¢ HUM B
cocenHuid Jyiec. HamonoBuny o0e3ymeBmIMH OT CTOINb
Y)Kacarollero 3pejuiia, OH IOBEPHYJICS, YTOOBI CracTh
€ro OT YHHYTOXKEHHsI, KOTOPOE €My Yrpoxajo; HO B 3TO
MTHOBEHHE K OCTAaBJIIEHHOMY MM peOEHKYy MOAOIIed Or-
POMHBII JIEB M, CXBaTHWB €ro, Bckope mcues. Ilpecneno-
BaTh OBLIO Oecmone3Ho, n6o oH ObLT mocpenu Boabl. OT-
JIABIINCH TIOTOMY CBOEMY OTHasSHHOMY IOJIOKECHHIO, OH
HavaJ IPUYATaTh U pBATh Ha cebe BOJOCH — M Opocmiics
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OBl B MOTOK, eciu Obl BoxxectBenHoe [IpoBuaeHue He co-
xpaHuio ero» [12, c. 241-242].

Ota clieHa COXpaHWIach W B yYKa3aHHOM BBIIIE
CTHXOTBOPHOM Iiepecka3e. CaMo TOXUINEHUE 371eCh
TaKke OMHCaHO OBICTPO M CKYINO, 4YyTh OoOJblie
BHHMAaHUS YJEJIEHO OMUCAaHMIO peakuuu repod. Ilo-
TOOHBIM 00pa3oM H3JIaraeT OOCTOSITEIbCTBA KPaXKH
JeTel M aHOHMMHBIN aBTOp «M3ymOpaca» (pa3se
YTO Teporo MpuOaBiieH elle OJUH HAacIeTHHUK, KOTO-
pBIi TOXKe OyAeT MOXWINEH B aHAJIOTUYHON CHTya-
uuu). Bupodem, Takas THMAYHAs CIIeHA CBsA3aHA HE
TonbKO ¢ EBcTadueM, HO U ¢ KEHCKUM BOTLIOLICHU-
eM O0e3BHHHO CTPaJaIoIIero Teposi, SBICHHBIM B
CPETHEBEKOBBIX EBPOMEHCKNX COYMHEHHSX, KOTO-
pBIe BXOJAT B Ipymily, Ha3eiBaeMyto «the Constance
saga» («Cara o KoHcTaHMn»), OTHUM U3 MO3JHUX
00pa3ioB kKoTopoi sBisieTcs: «Paccka3 3akOHHHUKA»
Ixeddpu Yocepa. A mocie «Copa HzymOpaca»
CIleHa MOSBUTCS B TaKUX aHTJIMHCKUX PBIAPCKUX
pomaHax, kak «OKTaBuan», «Jriamyp U3 Aprya» u
«Toppertr u3 Iloprurreiina». B momoOHBIX eBpo-
MEHCKUX COYMHEHMSX B COOTBETCTBYIOIIEH ClIeHE
JeTe YHOCST SK30THYECKHE KUBOTHBIC: JIBBHI, JICO-
mapael, TPUPOHBI, WHOTHA Jaxe OOe3bsiHBI. A
Miaamero ceiHa M3ymoOpaca kpazner equnopor. Bee
9TH Kpaku HEOOXOJMMBI [Tl CHACTIMBOTO (huHAmA C
BOCCOCIUHSIONIEHCST ceMbeil. Y. MbdTiok o00ocHO-
BaHHO 3aMETHJIa O COCEACTBE YIMOMSHYTBIX aruo-
rpaduuecKor TIOAMBI U PBIIAPCKOrO pOMaHa B Py-
KomucH PriiTa, 4TO 3TU ABE MO3MBI U TPU CTUXOTBO-
peHUs, TOMEIICHHBIE MEXIy HHUMH, OOBEIHHEHBI
ujeel ceMbH, a IOTOMY POMaH M armorpaduieckoe
COYMHEHHE CyTh OOJIBIIIE, YeM TEKCThI O CTPaJaHUU
U TIOKassHUM, OHHM O BOCCOEJAMHEHHWU cembu [13,
c. 352-353]. «Cap Uzymbpac» — prlapckuii poman
C 3aMETHBIM BJIMSIHUEM >KUTHUAHOM JIUTEPATYPhI, IPU
ATOM 3€pKajbHO IPOTHUBOIIONOXHYI TPAKTOBKY
MOXKHO JIaTh JiereHze o csitoMm: «Jlerenma o EBcra-
¢uu npenocraBuia nmo3ty M3ymOpaca mnpuBIieKa-
TENBHBIN MaTepran He TOJILKO M3-3a KPAaCOYHBIX Jie-
Tajel, Ho U NOTOMY, 4TO ,,)Kutue yxke BKIIOYaeT
3JIEMEHTBI KBECTOBOM CUTYallUH, XapaKTEPHOW s
PBILIAPCKOTO pOMaHa, B CBOE€ OCHOBHOE JIECHCTBHUE»
[14, c. 390].

Ecnm temarmueckoe pPOACTBO JBYX OOJBIIUX
SMUYECKUX COUYMHEHWH M JBYXKAHPOBYIO NPUPOAY
KaXIOr0 W3 HUX YYBCTBOBaJ KOMIIMJISATOP, TO HE
YIUBIAET NPEANPUHATOE UM HEKOTOpOe CTpoduye-
CKoe CONMKEeHHe MaMITHUKOB: B pykomucu Paiita
aruorpaguueckas mo3Ma c IeMEHTaMH PHILAPCKOTO
pOMaHa OKazanach TEKCTOM W3 IIECTHUCTULINH ¢ OT-
JIENbHBIME  BEHAINATUCTULINAME, a pPBIIapCKAn
POMaH C 3aMETHBIM BIHMSHHEM JIETEHABl O PUMCKOM
[IOJIKOBOALIE, NPHUHSABIIEM XPHUCTHAHCKYIO Bepy U
yMepIIEeM MYYEHHYECKOH CMEPThIO, IPUHST HOpMY,



OHIIOJIOI'UYECKUE HAYKHA. JINTEPATYPOBE/JIEHUE

IpHU KOTOPOW IECTH- W ABEHAALATHCTHUILUS TOYTH
JOCTHIIN OanaHca.

Wtak, BOT 04HO U3 BEIpaOOTAaHHBIX HCCIEIOBA-
TENSAMH THIIOBBIX PEUICHWH NPOOJIEMBI OTHECEHUS
«Copa M3ymbpacay K KOHKPETHOW TeMaTHYEeCKON
IpyYIIIE: €CIH Ha 3TOT «IIOKasTHHBIA POMaH» CMOTPSIT
Ha (oHe ero cocencTBa B pyKomucH Paiita ¢ nereH-
1ol o cB. EBcraduu, TO OH 1715 MCCIie0BaTeIIeH 110-
HajaeT B IPYMNIy «TOMWJIETHYECKUX POMAHOB», U
Toraa (hurypa repos mpruoOpeTaeT YepThl HeATbHO-
rO XpUCTHAHWMHA, & €r0 XU3HEHHBIN MyTh NpeAcTacT
myTeM K caroctd. Ho ecim paccmarpuBath TEKCTO-
BOE OKPYKCHHE pOMaHa B IPYIOil pyKONHCH, TO H
pesynbratr Oynmer uHeiM. Tak, B MS Advocates’
19.3.1 «Cap HUsymOpac» cocenctByer ¢ «Capom
layrepom» («Sir Gowther»), counnennem, co3mgan-
HbIM 0K0J10 1400 r. Ha oCHOBe crokeTa (DpaHIly3-
ckoii ucropun konua XII B. o Pobepre [lpsiBome.
Cop T'ayTep — CBIH KE€HBl aBCTPHUICKOro repuora,
KOTOpasi TMoHecia peOeHKa OT AbsBOJIA, HAa BpEMs
MPUTBOPHBILETOCS €€ MyXeM. PeOeHOK OecumHCT-
BYET C POXKICHHUS, M KO BPEMEHH €To IMSTHAaThIIe-
THUSI TEPLOT YMUPAET OT rops, a TepLOruHs yoeraer
OT CbIHA, PEXJIE YCIEeB PACKPBITH EMy TailHy pPOXK-
nenus. Cop 'ayTep noTpsicen u oTnpasisiercs B Pum
ucnoBenoBaThcs nepen Ilamoil, KoTopelil Hamaraer
Ha HETO CIIUTUMBIO — MOJIYaTh U €CTh MMUIIY TOJIBKO
M3 MacTu cobak J0 TeX mop, noka bor He coolIuUT
eMy o mpoiueHuu rpexoB. Cap 'aytep HU3BOAUT Ce-
0s1 pOJM IIyTa TE€PMAHCKOTO UMIIEPATOpa U MUTACTCA
¢ cobakamu, HO TIOTOM BO BpEMsI CpaXCHHUH ¢ capa-
LUHAMHU J00JIECTBIO M YAAIbIO 100MBaeTCs IpoILe-
HUSI, a MIO3KE HE MPOCTO BOCCTAHABIMBAET CBOW CO-
HI/I&J’II)HBIfI CTaTyC, HO U MOBBINIACT €0, CTaB HOBBIM
nMriepatopoM I'epmanuu. IIOHATHO, 4YTO KU3HEH-
HBIe IMyTH phinapeit M3ymoOpaca u ['ayrepa Buaarcs
OJHOTHIHBIMU: CHaydala IPeXu — MOTOM TSDKEINbIH
MPOIecC UX UCKYIUICHUS — U (PUHATBLHOE TPOIICHHE.
[Ipu cocencTBe B JaHHOW PYKOIUCH C TaKUM TeEK-
cToM, kak «Cap I'ayrep», paccMarpuBaeMblil HaMU
MOJT HOBBIM YTJIOM POMaH MPHOOpETaeT BHUJ THUITHY-
HOTO oOpasiia rpynmsl «pomMaHoB McmbiTanus u Be-
PB», KOJIb CKOPO €ro repoi, kak u ['ayrep, mokazan
npexae BCEro HE HACAJTIbHLBIM XpPUCTUAHWHOM, a
packauBaronuMcs rpemHukoM. [Togo0HbIe dK3epeu-
CBI 110 PACCMAaTPUBAHHUIO 3TOI'0 pOMaHa Ha (OHE OK-
PYXXaIOLINX €ro TEKCTOB B Pa3HBIX PYKOIUCIX MOX-
HO ObLIO OBl MHOXHTb, HO TJIABHOE YXKE JOJIKHO
OBITH SICHO: 3TOT PaHHUI NpUMEp aHTIUHCKHUX PbI-
LHAPCKUX POMAHOB COJIEPKHUT B CBOEM CIOJKETE Te
MHOTHE TEMBI, K&Kas U3 KOTOPHIX BEIOOPOYHO Oy-
JIeT TpeacTaBlieHa B Oymymmx pomanax XIV—
XV BB.

B xommnosunun ¢abynsHoro marepuana «Capa
NzymbOpaca» oOpaimmaer Ha ce0s BHUMaHHE SIBHO
MPOCIIEKUBAIOIIASCS 3epKalbHO-
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CTylmeHdYaTass CHMMETpPHS: Tepod KUBET
XKHU3HBIO OOraToro 3emJeBiajelblia ¢ )KEHOH U Tpe-
Ms JE€TbMH — IOJIydaeT nocianue bora ¢ ussectuem
0 HaKa3aHWU 3a TOPABIHIO — TEPSAET MOCIEA0BATENb-
HO TIOMECTBE C 3aMKOM, JETEH U KEHY, IPETEPIIEB B
IIOCTIETHEM CJIyyae YHHXKEHHUs co cTopoHsl CynTaHa-
SI3BIYHUKA, — JOOPOBOJILHO OKAa3bIBAETCS BHU3Y CO-
UUATBPHON JIECTHUIBI Ha MOJIOXKEHHUW IOJICOOHOTO
pabodero mpu Ky3He — MCTHT SI3BIYHHKAM M YOHBAeT
nx CynTtana — okasplBaeTcs y creH Mepycamuma u
moJIyyaeT nocjanue bora ¢ uzBectuem o MpoIIeHUN
— HaXOIUT JKEHY B CTaTyce€ KOPOJEBBI SI3bIYECKOI
CTpaHbl, IIOTOM BOCCOEIMHSETCA C HEH M C TpeMs
CBIHOBBSIMHU JUIsl OOJNBIION OWUTBBI C S3BIYHHUKAMH —
BO3BpalliaeT cede CEMEHHBIN CTaTyCc Myxa (IJIs 3TO-
ro Aa)ke aHOHUMHBII aBTOP YCTPOWII I'epor0 CIeLH-
IBHYI0 HOBYIO CBaAb0y C €ro >KEHOH Uil MECTHBIX
MOJTAHHBIX-S3PIYHUKOB) M OTIA (HaIeseT neTei
3eMIISIMH, IIPU 3TOM MOAYUHSAS UX CBOEU BEPXOBHOM
BJIACTH), a TAK)X€ COLMAJBbHBIM CTaTyc HE MPOCTO
JIBOpSHUHA, HO XPHUCTHAHCKOro Kkoposud. Ochio
CUMMETPHHU SBISETCA NMPEeObIBAHUE MPEKAE BbI-
COKOPOZIHOTO M KyPTya3HOTO PhILAPS B IOJIO0KEHUH
OE3BIMSIHHOTO TIOAMAacTephsi, a (GaOyIbHBIMH dIle-
MEHTaMH CUMMETPHH 3€pKajJbHOMN — Ha-
YajbHOE N300paKeHUE TOTro, YTO T'epoil MoTepseT, U
(mHANBHOE — TOTO, YTO repoit obpen. JIBycTy-
nmeH4YaTass CUMMETpPHUS TPOABIAETCS B TOM,
YTO Tepoil B MEPBOW MOJOBUHE CIOKETa MOIY4YaeT
nocianue bora o rpaaymmx morepsx — u Tepsier, a
BTOpas MOJIOBUHA HAYMHAETCS ¢ COOOIICHUS aHTesa
0 ToM, uTo M3ymOpac mpolieH, — ¥ 1ocie 3Toro Ha-
YMHAETCA HECIEUIHOe OOpeTeHHe TOro, 4To ObUIO
yTpadueHo. EquHCTBeHHOE, ueM BTOpas CTYIIEHb OT-
JINYAETCs OT IEPBOM, — IIOBEIECHUE Iepost, KOTOPLIN
[IPY ABMKCHUU CIOKETa K OCH CUMMETPHU HOTepsI
nMms (OyIydn paHeHBIM, Ha BOIIPOC 00 MMEHU Tpe]-
CTaBIIAETCS «IEITOBEKOM Ky3HH»), HO TOCI]E TpOIlie-
HUS, KOTZIa OH YK€ MOT Obl BEPHYTb CBOE MM,
Ipearnoyven — Aaxke Npu COOCTBEHHOH cympyre u ee
SI3BIYHUKAX-TIPUIBOPHBIX ocraBaTbcsi Oe3bIMSIH-
HBIM «HaJIOMHUKOM». «I103T ocTaBnsieT Apyrux nep-
COH@XEH B M0AME Oe3bIMSHHBIMH, TaK 4YTO CAMOHA-
3BaHue M3ymOpaca u ero BIOOp OCTAaThCS aHOHHUM-
HBIM CTaHOBSTCS elle Oojee BaKHBIMH, OH XOYET
OBITH NIPOCTO €Ile OAHUM YEJIOBEKOM B OoJiee mupo-
KoM cooOrmrecTBe» [15, ¢. 365].

[TockonmpKky B AHTIIMHM 3TO paHHUM PBIIAPCKUAN
pomaH, B «Cope N3ymOpace» He OoJblle NMCHXOJIO-
ru3Ma, 4eM B OOBIYHBIX OOpasmax doinbkiopa. Ilo
3ameuanuio C. JI3Hzepc, «B MO3ME TOBOPUTCS O
cepane Mzymbpaca (ctpoku 55, 181 u 670) u ogHa-
Kbl 0 ero MbICIH (cTpoka 547), HO 3TH MPUMEPHI
OuYeHb MIA0JOHHBI», U OHM KaK HE CIIOCOOHBI «J1aTh
HEKOTOpOe Mpe/CTaBlIeHne 0 YyBcTBax M3ymbOpacay,
TaK M «IOAYEPKUBAIOT OTCYTCTBHE KaKOTro-TMO0
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OMHMCAaHUs €ro BHYTpeHHMX Mbicnel» [Tam xe,
c. 354]. JIbuaepc opueHTHpOBaIach Ha TEKCT M37a-
HUs, ocyliecTBIeHHoro M. Muic ¢ onopoil Ha py-
komuch Cotton Caligula A.Il, HO B u3ganuu moj pe-
makmuen X. XamcoH, ommparomemcs Ha Gonville
and Caius College MS. 175, «cepaiie» ynmoMsHyTO B
ct. 31,49, 187 n 664, a «mbicnu» — B ¢T. 118 1 353.
Brpouewm, 3To He OTMEHSIET MPABUIBHOCTH €€ OLICH-
KH COOTBETCTBYIOIINX BBIPAKEHWH KaK M a0 10 H -
HBIX . Bor spkwii mpumep: xeHa M3ymbOpaca, KoTo-
pyto otHsu1 y Hero CynTtaH, Ipy NPOILIAHUU C MY>KEM
Y MIIATIIAM CBIHOM «swownyd sythis three» (‘B 00-
MOpOK ymana Tpwxnabl’) B pykonucu Gonville and
Caius College MS. 175, a B pykomucu Poiita
«sowned twyse dyd sche» (‘B 0OMOPOK IBaXbl yIia-
na oHa’); B «Toppente u3 [lopTunreiinay, mpormasichk
c repoeM, ero HeBecta Jle3oHenb «thries in sownyng
fell» (‘tpmwxnbel B 0OMopok ynana’). [lycts HeT 3Ha-
KOMBIX YCTHOW TO33MH PHTMHUKO-CHHTAKCHYECKUX
¢hopmyn, HO MAOIOHHBIA MOTHMB Ha TpPaHU TOTO,
9TOOBl TOJYYUTHh COOTBETCTBYIOIIEEe (HOpMYJIbHOE
BOILIOIIICHHE.

Bwmecro Toro 4To0Bl 0OpaTHTh BHUMAaHWE YUTA-
TeNel Ha MPOTEKAIOIINEe BHYTPH U MPOCIHUPYIOMINe-
csl BOBHE TEepeKUBaHMs Teposi, moama o0 M3ymbOpace
choKycupoBaHa Ha SPKUX KaJgpaX €ro Xu3Hu:
oOHapy»XeHHE TOJNBIX KEHbl U JeTeil B CropeBlIeM
JI0TJIa TIOMECThE, BhIpE3aHHEe KpecTa Ha Tene (Kpe-
CTOHOCIIaM W TAJOMHHKaM OBLIO JOCTaTOYHO Ha-
IIUTh KPECT Ha DJIEMEHT OJIXKIIbI, HO TepOi OTIal
OJIeXKIy CeMbe), OOphba C TEYCHHEM Ha CEpPEIUHE
pPEKM B MOMEHTHI MOXHUIICHUS JE€TEeH ITUKUM 3BEph-
em, u T. . KaxxeTcsi, IMEHHO Takue MOMEHTHI CIO-
)KeTa MPHU3BaHBI IOUTH JI0 CepJIel] YNTATENbCKOH ay-
JUTOPUH U 3aCTaBUTh €€ COBEPIIUTH CAMOCTOSTEIb-
Hy!I0 paboTy 1Mo MOAPOOHON BH3yalHM3allH TeX 00-
pa3oB, KOTOpPBIE TIOJYEPKHYTO CKYIO HaMedJaeT aB-
TOp Tekcta. bonee moapoOHO MM B (huHANE poMaHa
OIHCaHa CIleHa MPHCOEAMHEHUS OJIETON B JIOCIIEXU
JKEHBI, a TIOTOM M CHIHOBEH K OIMHOKO CTOSIIEMY
MPOTHB TPUILATUTBHICSYHOTO CApalMHCKOTO BOCKa
capy UzymbOpacy.

MO>KHO TIPEATONI0KHUTh, YTO B 3TOM U OBLIT )KaH-
POBO-TEMAaTUYECKUI CMBICT TaMATHHKA: €CIH JI0
MOPBI HEMOHSTHO, CPAKAETCS JTM TaK SPOCTHO Tepoit
MPOTUB SI3BIYECKUX apMUM H3-32 KEJaHUS JIMIYHOU
MeCTH mocje HaHeceHHOH CynTaHOM OOHMIBl WM
CIIEIyeT JIONITY HJCabHOTO phIapsS-XpUCTHAHHHA
CTPEMHTBCSI HCKOPEHSTH SI3BIYECTBO IpH JIOOOM
BO3MOXHOCTH, TO Pa3BOPAuMBAIOILASCS TEpe] IJia-
3aMHU YHTaTeNsl CIIeHA IMOJHOr0 CEeMEWHOro BOCCO-
eIMHEHNSI UMEHHO TIepe]T peraromnieii 00IbIIon OnuT-
BOM JIOJDKHA CTEpeTh I'paHb MEXIY JIMYHBIM (IOJT
mepes; CeMbeH, TBOPSIHCKAM POJIOM) U OOIIECTBEH-
HBIM (JIONIT TIepes] BCEM XPUCTHAHCKUM MHPOM).
Wupimu cnoBamu, «Cop M3ymOpac» oxa3biBaeTCs

92

PBIIIAPCKUM POMAaHOM O TOM, YTO JIMYHBIHA MPUMEP
TJIaBBI CEMBU TIPEBpAIIacT e¢ B 00pa3IOBYI0 CEMbBIO
phIaps-XpUCcTHaHWHA, 00K 0 OOK C HHM Cpakaro-
IIYIOCS TPOTUB HEBEPHBIX.

BriBoabI.

B pesyneraTe mccnemoBaHHsS yAadoCh yCTaHO-
BUTh, YTO CTpoduueckoe ohOpMIICHHE pPYKOMHCEH
pomana «Cap M3ymOpac» Tirorteer K IABEHaILATH-
crumHoi tail-thyme stanza psIlTapcKuX pPOMaHOB;
yro (pabyma poMaHa AEMOHCTPUPYET €ro MYJbTHU-
YKAaHPOBBIA XapakTep M BKIIOYAET XapaKTepHBIE IS
Pa3HBIX TOKAHPOB MOTHBBI; YTO B KOMITO3HIIHH
CIOXCTHBIX CIICH MPOSBISAIOTCSA 3€pKajlbHAas U CTY-
MeHYaTass CUMMETPHH; YTO HET (POpPM ICUXOJIOTH3-
Ma, OIHAKO MPHUCYTCTBYIOT (OPMYIBbHBIE CBSI3KU
JIECTBUN IepoeB, PACKPBHIBAIOIINE WX IMOLMOHAIb-
HbIC COCTOSHHUS; HAaKOHEIl, 4YTO OaTaabHBIA (hUHAI
pOMaHa ompeAenseT €ro CMBICI U cooOImaeT emy
CBOICTBa OTIpeAENIEHHOTO TIO/KaHPA.
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